
  

  

 

Notre Paracha traite des instructions concernant la construction du Sanctuaire 1 
רָאֵל וְיִקְחוּ לִי    תרומה כה, א:  נֵי יִשְׂ ר אֶל בְּ בֵּ אמרֹ: דַּ ה לֵּ ר ה' אֶל משֶֹׁ קְחוּ   תְּרוּמָהוַיְדַבֵּ בֶנּוּ לִבּוֹ תִּ ר יִדְּ ל אִישׁ אֲשֶׁ מֵאֵת כָּ

מָן וְתוֹ   הַתְּרוּמָה. וְזֹאת  תְּרוּמָתִיאֶת   ת. וּתְכֵלֶת וְאַרְגָּ ם זָהָב וָכֶסֶף וּנְחֹשֶׁ קְחוּ מֵאִתָּ ר תִּ ים. וְערֹֹת  אֲשֶׁ שׁ וְעִזִּ נִי וְשֵׁ לַעַת שָׁ
ים. טִּ ים וַעֲצֵי שִׁ חָשִׁ מִים וְערֹֹת תְּ  .. אֵילִם מְאָדָּ

Terouma 25, 1 : D.ieu parla à Moché en ces termes : « Invite les enfants d’Israël à Me prendre un prélèvement 
(une offrande) de la part de quiconque y sera porté par son cœur, vous recevrez Mon prélèvement. Et voici le 
prélèvement que vous prendrez d’eux : Or, argent et cuivre ; étoffes d’azur, de pourpre, d’écarlate, de fin lin 
et de poil de chèvre ; peaux de bélier teintes en rouge, peaux de Ta’hach et bois de cèdre etc. ». 

אן; אַחַת    רש"י:  רוּמוֹת אֲמוּרוֹת כָּ עֲשׂוּ מֵהֶם הָאֲדָנִים .. וְאַחַת    -אָמְרוּ רַבּוֹתֵינוּ: ג' תְּ נַּ לְגלֶֹת שֶׁ קַע לַגֻּ רוּמַת בֶּ רוּמַת    -תְּ תְּ
לְגלֶֹת לַקּוּפּ  קַע לַגֻּ חַ בֶּ זְבֵּ נוֹת צִבּוּר, וְאַחַת הַמִּ בוּ.  -וֹת לִקְנוֹת מֵהֶן קָרְבְּ הִתְנַדְּ ל אֶחָד וְאֶחָד שֶׁ ן נִדְבַת כָּ כָּ שְׁ רוּמַת הַמִּ  תְּ

Rachi : Nos maîtres ont enseigné que le texte [qui cite trois fois le terme « prélèvement »] fait référence à 
trois prélèvements : Le prélèvement d’un Béka (demi-Chekel) par tête avec lequel on fit les socles d’argent, 
…le prélèvement d’un Béka par tête pour les caisses destinées à l’achat des sacrifices collectifs et le 
prélèvement des dons pour le tabernacle, pour lequel le montant était laissé à la générosité de chacun . 

 

Analyse : Les différences de forme et de fond entre les trois prélèvements 2 
יּוֹ   לקוטי שיחות: פָרָשִׁ בְּ רַק  רִים  מֻזְכָּ וּפְרָטֵיהֶן  וּבְרֶמֶז,  לָלִי  כְּ אֹפֶן  בְּ רַק  תוּבוֹת  כְּ הָרִאשׁוֹנוֹת  רוּמוֹת  הַתְּ י  תֵּ שְׁ ת (א) 

פֵרוּט   בְּ אן  כָּ תוּבָה  כְּ ן  כָּ שְׁ הַמִּ רוּמַת  תְּ וְאִלּוּ  יוֹתֵר,  כוּת מְאֻחָרוֹת  יָּ שַׁ ת  שֶׁ מֻדְגֶּ הָרִאשׁוֹנָה  רוּמָה  תְּ בַּ (ב)  וּבְהַרְחָבָה. 
ה נִפְרֶדֶת  מִלָּ רוּמָה לַקב"ה בְּ רוּמָה" עַצְמָהּ:  לִי תְּרוּמָה"   -הַתְּ ה "תְּ לָּ מִּ כוּת לַקב"ה בַּ יָּ ַ בֶת הַשּׁ לֶּ ה מְשֻׁ נִיָּ ְ רוּמָה הַשּׁ תְּ ", בַּ

רוּמָה הַ תְּרוּמָתִי" תְּ רוּמָה לַה', וְכָתוּב "", וְאִלּוּ בַּ הִיא תְּ לָל שֶׁ ר כְּ ית אֵין מֻזְכָּ לִישִׁ ְ  " סְתָם.וְזאֹת הַתְּרוּמָהשּׁ
Likouté Si’hot : (a) Les deux premiers prélèvements sont présentés d’une manière générale et allusive et ne 
sont détaillés que dans les Parachiot ultérieures, alors que le prélèvement du tabernacle est défini ici, en détail. 
(b) Dans le premier prélèvement, la relation avec D.ieu est exprimée par un mot différent : « Li Terouma (pour 
Moi, un prélèvement) ». Dans le second prélèvement, cette relation figure dans le même mot : « Teroumati (Mon 
prélèvement) ». Dans le troisième prélèvement, il n’est pas précisé qu’il est pour D.ieu : « voici le prélèvement ». 

 

Analyse : Le lien entre les matériaux prélevés et les exils du peuple d’Israël 3 
קְחוּ וְגוֹ' זָהָב   מדרש תנחומא תרומה ז:  ר תִּ רוּמָה אֲשֶׁ בֶל...,    -וְזֹאת הַתְּ נֶגֶד מַלְכוּת בָּ סֶף  כְּ נֶגֶד מַלְכוּת מָדָי...,   -כֶּ כְּ

ת  נֶגֶד  -נְחֹשֶׁ מִים כְּ נֶגֶד מַלְכוּת אֱדוֹם.  -מַלְכוּת יָוָן..., וְעוֹרוֹת אֵלִים מְאָדָּ  כְּ
Midrach Tan’houma Terouma 7 : Dans le prélèvement du Tabernacle, l’or correspond au royaume de 
Babel, l’argent à celui des Mèdes, le bronze à celui de la Grèce, les peaux de cerf pourpres à celui d’Edom. 

ה, מַלְכוּיוֹ   לקוטי שיחות: רַבָּ ן? וַהֲרֵי, אַדְּ כָּ שְׁ רוּמַת הַמִּ לְכוּיוֹת לְבֵין תְּ ע הַמַּ ין אַרְבַּ ר בֵּ שֶׁ מוּהַּ מְאדֹ: מַהוּ הַקֶּ ת אֵלּוּ  תָּ
לוּיוֹת וּלְ  ע הַגָּ רְמוּ לְאַרְבַּ רוּמַ  חֻרְבַּןגָּ שׁ, לְהֵפֶךְ מִתְּ קְדָּ ית הַמִּ נָתָהּ הִיא בֵּ וָּ כַּ ן, שֶׁ כָּ שְׁ שׁ"?  וְעָשׂוּ" -ת הַמִּ  לִי מִקְדָּ

Likouté Si’hot : Cela est particulièrement surprenant : quel rapport y a-t-il entre les quatre royaumes et les 
offrandes du Sanctuaire ? Bien plus, on sait que ces quatre royaumes sont à l’origine des quatre exils et de la 
destruction du Temple, donc l’antithèse des offrandes du Tabernacle ayant pour but d’édifier le sanctuaire ! 

 

Développement : Trois types d’efforts pour construire le sanctuaire personnel 4 
מִילוּת חֲסָדִים. ... משנה אבות א, ב:  בָרִים הָעוֹלָם עוֹמֵד עַל הַתּוֹרָה וְעַל הָעֲבוֹדָה וְעַל גְּ ה דְּ לשָֹׁ  עַל שְׁ

Michna Pirké Avot 1, 2 : Le monde tient sur trois choses : la Torah, le service divin et la bienfaisance. 

קוֹר  לקוטי שיחות:   סוֹד וְהַמָּ ל "  לְכָלהַיְּ צְווֹת  תּוֹרָהעִנְיְנֵי עֲבוֹדַת ה', הוּא הָעַמּוּד שֶׁ ל יַהֲדוּת וְקִיּוּם הַמִּ ". לְכלֹ עִנְיָן שֶׁ
תְרוּמַת   ךְ רָמוּז בִּ תּוֹרָה, וְעַל כָּ ה קָנוּ   הָאֲדָנִים יֵשׁ מְקוֹר וְהַתְחָלָה בַּ נָּ מֶּ מִּ קָלִים, שֶׁ ְ רוּמַת הַשּׁ ן. תְּ כָּ שְׁ ל הַמִּ סוֹד שֶׁ הֵם הַיְּ שֶׁ

נוּם. קְּ נוֹת תִּ מְקוֹם קָרְבָּ בִּ ה שֶׁ נוֹת, וּתְפִלָּ רְבָּ ל "עֲבוֹדָה", עֲבוֹדַת הַקָּ נוֹת צִבּוּר, הִיא הָעַמּוּד שֶׁ ן,   קָרְבְּ כָּ שְׁ וּתְרוּמַת הַמִּ
ל הַדְּ  צְווֹתהַכּוֹלֶלֶת אֶת כָּ נֶגֶד עֲבוֹדַת הַמִּ ן, הִיא כְּ כָּ שְׁ נוּ אֶת הַמִּ הֶם בָּ מֵּ ים שֶׁ מִיִּ שְׁ גְמִילוּת חֲסָדִים  –  בָרִים הַגַּ כְלָלוֹת בִּ  .הַנִּ

Likouté Si’hot : Le fondement et l’origine de toutes les formes du service de D.ieu est le premier pilier, celui 
de la « Torah ». Chaque aspect du Judaïsme et de la pratique des Mitsvot trouve sa source première dans la 
Torah. C’est à cela que fait allusion le prélèvement des socles, qui forment la base du sanctuaire. Le deuxième 
prélèvement qui permettait d’acquérir les sacrifices publics, correspond à la prière, instaurée pour remplacer 
les sacrifices. Le troisième prélèvement, constitué de tous les objets matériels avec lesquels le tabernacle fut 
construit, représente la bienfaisance, représentative de la pratique de l’ensemble des Mitsvot. 

 

Trois prélèvements 
pour le tabernacle : 

Celui des socles, 
celui des sacrifices 
et un prélèvement 

« général ». 

Pourquoi les 
deux premiers 

prélèvements ne 
sont-ils pas 

clairement cités 
dans notre 
Paracha ? 

Comment peut-on 
comparer 

ce troisième 
prélèvement aux 

quatre exils ?! 

Les trois 
prélèvements 
correspondent 
aux trois piliers 
sur lesquels le 
monde repose. 

Terouma – Trois prélèvements pour trois piliers 
Source : Likouté Si’hot volume 16, deuxième Si’ha sur Terouma 
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La différence fondamentale entre ces trois méthodes pour approcher le divin 5 
עִים .. לְפָנָיו. משלי ח, ל:  תּוֹרָה  עֲשֻׁ  וָאֶהְיֶה אֶצְלוֹ אָמוֹן וָאֶהְיֶה שַׁ

 Torah  Proverbes 8, 30 : Je suis à Ses côtés, fidèle ouvrier, dans un enchantement perpétuel .. devant Lui. 

ם  ע"פ ספר הבהיר מו:  עֲבוֹדָה   ן'? עַל שָׁ אי אִקְרֵי 'קָרְבָּ ים לִפְנֵי הקב"ה. אַמַּ קָרֵב, קֵרוּב הַכּוֹחוֹת וְהַחוּשִׁ מְּ  שֶׁ
 Service divin  Sefer Habahir 46 : Pourquoi le sacrifice est-il appelé « Korbane » ? C’est parce qu’il approche 
(« Mekarev »), il rapproche les énergies, les sens et les facultés [de l’être humain] vers D.ieu. 

לָה.  :'תניא אגרת הקודש יע"פ  –  גְּמִילוּת חֲסָדִים  עוּר וְהַגְבָּ ן יֵשׁ שִׁ ים, וְלָכֵן לְרֻבָּ מִיִּ שְׁ דְבָרִים גַּ שׁוּ בִּ צְוֹת נִתְלַבְּ  הַמִּ
 Bienfaisance  Tanya Igueret Hakodèch 10 : Les Mitsvot sont « habillées » dans des éléments matériels, 
c’est ce qui explique le fait que la majorité d’entre elles sont cadrées par des « mesures » et « limitations ». 

שִׂ   –הַתּוֹרָה    לקוטי שיחות: ת בְּ שֶׁ ר הִיא מִתְלַבֶּ אֲשֶׁ ית כַּ נֵּ תַּ ה מִשְׁ ה  אֵינֶנָּ פִלָּ ל הָאָדָם; עֲבוֹדַת הַתְּ הִיא   –כְלוֹ וּבְדִבּוּרוֹ שֶׁ
עַצְמוֹ   ב, הִתְעַלּוּת הָאָדָם בְּ לֵּ בַּ י  תקוּ לֶאֱלֹ הֲרֵי עֲבוֹדָה שֶׁ לִישִׁ ְ ו הַשּׁ קַּ תְרוֹן בַּ מִילוּת חֲסָדִים", הַכּוֹלֵל אֶת    -; וְזֶהוּ הַיִּ "גְּ

צְווֹת:  ל מִצְוָה.קִיּוּם כּלֹ הַמִּ מִיּוּתוֹ" יַהֲפֹךְ לְחֵפֶץ שֶׁ שְׁ "גַּ הוּא בְּ פִי שֶׁ כְּ מִי, שֶׁ שְׁ חֵפֶץ הַגַּ ה בַּ קוּת וּפְעֻלָּ  הִתְעַסְּ
Likouté Si’hot : La Torah – n’est pas modifiée par son introduction en l’intellect et en la parole de l’homme. 
Dans la prière – c’est l’homme lui-même qui s’offre, qui s’élève vers D.ieu. C’est cela la qualité du troisième 
domaine – les Mitsvot : prendre un objet matériel et en faire un objet de Mitsva, tout en restant matériel ! 

 

Cela explique la différence des termes employés pour chaque prélèvement 6 
חוּ    לקוטי שיחות:  ה לוֹקֵחַ אֶת הַ"לִי", עַצְמוּתוֹ וּמַהוּתוֹ    לִי "וְיִקְּ ל "תּוֹרָה", בּוֹ הָאָדָם לְמַטָּ רוּמָה" רוֹמֵז לָעַמּוּד שֶׁ תְּ

בְיָכוֹל   ל הקב"ה כִּ קֶת מִן הָ מדרש תנחומא אמור יז)ראה  ( שֶׁ אֶרֶת מְנֻתֶּ כַת הָעַצְמוּת נִשְׁ נִי, הַמְשָׁ ד שֵׁ הַלּוֹמֵד,    אָדָם . אֲבָל, מִצַּ
"תְּ   וְלָכֵן  טּוּי  הַבִּ תוּב  כָּ בּוֹ  "עֲבוֹדָה",  ל  שֶׁ ו  קַּ בַּ קָלִים,  שְׁ תְרוּמַת  בִּ כֵן  לאֹ  רוּמָה".  תְּ "לִי  ים  מִלִּ נֵי  שְׁ בִּ   -רוּמָתִי"  נֶאֱמַר 

תְרוּמַת  שׁ. אֲבָל בִּ ר וּמֻרְגָּ עֲבוֹדָה זוֹ הוּא נִכָּ רוּמָה" (עֲבוֹדָה) לְבֵין "לִי" בַּ ין "תְּ בֵּ ר שֶׁ שֶׁ הַקֶּ זּוֹהִי הָעֲבוֹדָה עִם    שֶׁ ן, שֶׁ כָּ שְׁ הַמִּ
הוּא   פִי שֶׁ מִי עַצְמוֹ כְּ שְׁ רוּמָה" סְתָם בְּגַשְׁמִיּוּתוֹ הַחֵפֶץ הַגַּ תוּב "תְּ רוּמָה לַ   -, כָּ זּוֹהִי תְּ פֵרוּשׁ שֶׁ יר בְּ לִי לְהַזְכִּ  . ה' בְּ

Likouté Si’hot : « Ils Me prendront un prélèvement » fait référence au pilier de la Torah, dans lequel l’homme 
prend le « Moi », l’Essence divine, si l’on peut dire ainsi (Midrach Tan’houma Emor 17). Cependant, puisque cette 
Essence reste déconnectée de l’homme qui étudie, « Li Terouma » est écrit en deux mots. En revanche, pour le 
prélèvement correspondant au service divin, l’attachement avec D.ieu est ressenti et vécu par l’homme, c’est 
pourquoi « Teroumati » est écrit en un seul mot. A l’opposé, dans le prélèvement du tabernacle, le service de 
D.ieu avec la matière concrète, le nom de D.ieu n’est pas cité car Sa révélation reste cachée. 

 

Explication : La Torah cite surtout le troisième prélèvement : le plus concret ! 7 
וְקָא עַל־יְדֵי עֲבוֹדָה זוּ    לקוטי שיחות:  עַת דַּ צַּ כָל זֹאת מִתְבַּ ים, בְּ מִיִּ שְׁ דְבָרִים גַּ שׁוּ" בִּ צְווֹת "נִתְלַבְּ הַמִּ נָה לַמְרוֹת שֶׁ וָּ הַכַּ

תַחְתּוֹנִים"   בְּ ירָה  דִּ לִהְיוֹת לוֹ  ה הקב"ה  "נִתְאַוֶּ בְרִיאַת הָעוֹלָם, שֶׁ כְדֵ (מדרש תנחומא נשא טז)בִּ בִּ א שֶׁ אֶלָּ עֲבוֹדָה זוֹ ,  י שֶׁ
ל "עֲבוֹדָה ו שֶׁ ל תּוֹרָה, וְהַקַּ סוֹד שֶׁ ו וְהַיְּ ם הַקַּ רָאוּי, צְרִיכִים לִהְיוֹת אֵצֶל הָאָדָם גַּ לֶמֶת כָּ הְיֶה מֻשְׁ ירָהּ תִּ ". וְלָכֵן הַתּוֹרָה מַזְכִּ

ר,  הוּ הָעִקָּ זֶּ ן, שֶׁ כָּ שְׁ רוּמַת הַמִּ תֵנוּ רַק אֶת תְּ פָרָשָׁ פֵרוּשׁ בְּ לָלִי וּבְרֶמֶז.  בְּ אֹפֶן כְּ רוֹת רַק בְּ רוּמוֹת הָאֲחֵרוֹת מֻזְכָּ י הַתְּ תֵּ  וּשְׁ
Likouté Si’hot : Bien que les Mitsvot se « revêtent » d’objets matériels, c’est bien par leur biais que se réalise 
la finalité de la création du monde : « D.ieu désira posséder une Demeure ici-bas » (Midrach Tan’houma Nasso 16). 
Cependant, pour que ce service divin soit parfait, l’homme doit cumuler le pilier de la Torah et celui de la prière. 
C’est pourquoi, dans notre Paracha, la Torah ne parle ouvertement que du prélèvement du tabernacle, étant 
l’aspect essentiel ; les deux autres prélèvements n’y sont donc indiqués que d’une manière générale et allusive. 

 

Enseignement : La grande valeur de l’action, en exil et à l’ère messianique ! 8 
ן לַה'    לקוטי שיחות:  כָּ שׁ וּמִשְׁ ן הוּא לַעֲשׂוֹת מִקְדָּ כָּ שְׁ רוּמַת הַמִּ ל תְּ עִנְיָנָהּ שֶׁ יוָן שֶׁ תַחְתּוֹנִיםכֵּ ל עִנְיָן זֶה בְּ לֵמוּתוֹ שֶׁ , שְׁ

עֲבוֹדָה בִּ  א בַּ כִינָה, אֶלָּ ְ רָאַת הַשּׁ ר אֶת הַשְׁ שָׂ עֵינֵי בָּ רָאוּ בּוֹ בְּ ן שֶׁ כָּ שְׁ ת הַמִּ בְנִיַּ מִיּוּת הָעוֹלָם הִיא אֵינֶנּוּ בִּ שְׁ גַּ שֶׁ לוּת, כְּ זְמַן הַגָּ
אֵין  חְתּוֹן "שֶׁ מִיּוּת זוּ וְ"לְבָרֵר" וּלְהַעֲלוֹת אֶת הַתַּ שְׁ ם גַּ נּוֹת גַּ תָקְפָהּ, וּבְאֶמְצָעוּת עֲבוֹדָה זוּ לְשַׁ נּוּ".  בְּ ה מִמֶּ חְתּוֹן לְמַטָּ  תַּ

Likouté Si’hot : Etant donné que l’objet du prélèvement du tabernacle est de bâtir pour D.ieu un sanctuaire 
ici-bas, la perfection de ce processus n’est pas dans l’édification proprement dite de ce sanctuaire, en lequel 
on voyait clairement la révélation de la Présence divine, mais plutôt par l’effort accompli pendant la période 
de l’exil, lorsque la matière du monde conserve encore une forte emprise. C’est alors l’effort qui permet de 
transformer cette matière et d’apporter l’élévation jusqu’au stade inférieur, « le plus bas qui soit » ! 

דוֹל".ע"פ תורה אור ויגש:   ה גָּ אָז יִהְיֶה "מַעֲשֶׂ דוּעַ, שֶׁ יָּ לְמוּד], כַּ י תַּ ה" [לְגַבֵּ ל "מַעֲשֶׂ עֲלָה שֶׁ ה הַמַּ לֶּ תְגַּ  לֶעָתִיד לָבוֹא תִּ
ה -יְהוּדָה , וְלֶעָתִיד לָבוֹא ל מַעֲשֶׂ יא לָהֶם לְעוֹלָם" ,ה נַעֲלֶה מִיּוֹסֵףיִהְיֶ  - הָעֲבוֹדָה שֶׁ י נָשִׂ  . (יחזקאל לז, כה) "וְדָוִד עַבְדִּ

Torah Ohr Vayigach : Dans le monde futur, la qualité de la forme concrète du service divin apparaîtra à 
l’évidence, la supériorité de « l’action » [sur « l’étude »] sera alors pleinement établie. Yehouda, impliquant 
l’action concrète, dépassera Yossef : « Et David Mon serviteur sera leur chef pour l’éternité » (Ezéchiel 37, 25). 

 

  
 

La Torah ne change 
pas avec l’homme. 

La prière élève 
l’homme à D.ieu. 

Les Mitsvot 
transforment la 

matérialité même. 

La différence de la 
révélation divine 
perçue dans les 

trois prélèvements. 

Les trois piliers 
sont nécessaires, 
mais le troisième, 
l’action concrète, 

est l’essentiel. 

Enseignement : 
C’est justement 

durant l’exil que la 
matière est élevée. 
A l’ère messianique 
on verra clairement 

la supériorité de 
l’action concrète ! 


